
Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal - Deluxe 1-Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. 36", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then
adds valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear
barrels if they’re used carelessly – though they won’t pick up potentially
damaging small abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done –
they keep the stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the
coating will pick up small abrasive particles, which means you’re effectively
running fine grit sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best
of both: the carbon fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they
won’t embed like coated rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an
extreme degree and return to their original straightness. During Operation
Iraqi Freedom, US military armorers called on Tipton to provide cleaning rods
that would clean service rifles in demanding conditions. It made sense to us:
Carbon fiber is an ideal material for cleaning rods. We call these cleaning rods
“deluxe” because they feature an ergonomically designed handle that spins
on two sets of ball bearings – the result is a cleaning rod that smoothly follows
the rifling both pushing and pulling, even while under pressure. The “shank-
through” construction also allows the user to apply “reasonable” hammer
blows to the end of the cleaning rod to get a tight patch through a bore.
Available in four diameters and six lengths to fit most rifles, pistols, and
shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories, except
17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16″-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. 36", retail pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000986
Mfr. No.: 107486R
Caliber: 17 Caliber
Delivery weight: 0.3kg
UPC: 661120074861
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Sicherheitshinweise für den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal entschieden hast.
Dieser Reinigungsstab wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu
gewährleisten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du den Reinigungsstab nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte den Reinigungsstab außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Reinigungsstab nur an einem sicheren Ort, fern von entzündlichen Materialien.
Überprüfe den Reinigungsstab regelmäßig auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er defekt ist.
Beachte die Anweisungen zur richtigen Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Reinigungsstab nur mit den empfohlenen Durchmessern, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass der Reinigungsstab beim Reinigen nicht zu stark gebogen wird, um Brüche zu
verhindern.
Verwende den Reinigungsstab nicht mit übermäßigem Druck. Lass den Stab die Arbeit machen.
Wenn du Patches verwendest, stelle sicher, dass sie die richtige Größe haben, um ein Verstopfen zu
vermeiden.
Trage bei der Nutzung Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Setze den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein. Achte darauf, dass er nicht verkantet.
Drehe den Griff des Reinigungsstabs, um eine gleichmäßige Reinigung zu gewährleisten.
Ziehe den Reinigungsstab vorsichtig durch den Lauf, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um den Lauf gründlich zu reinigen.
Nach der Reinigung solltest du den Reinigungsstab gründlich reinigen und trocken lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reinigungsstab gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass der Reinigungsstab nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du ihn entsorgst.
Bei Fragen zur Entsorgung wende dich an die örtlichen Abfallbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal, wende
dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal hat oberste
Priorität. Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten. Achte darauf, regelmäßig nach Sicherheitsupdates zu suchen und sichere Produkte



zu melden, die möglicherweise gefährlich sein könnten.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read and follow these guidelines carefully to
maximize safety and effectiveness.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose: cleaning firearms.
Always inspect the cleaning rod for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Store the cleaning rod in a safe place, out of reach of children.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning solvents.
Follow all manufacturer instructions provided with cleaning solvents and other accessories.
Report any accidents or injuries related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety goggles to protect your eyes from potential debris or cleaning solvent splashes.
Use gloves when handling cleaning solvents to avoid skin irritation.
Avoid using excessive force when applying pressure to the cleaning rod; this may cause damage to the
rod or firearm.
Do not use the cleaning rod with incompatible cleaning accessories; ensure that all accessories are
properly threaded and secure.
Keep the cleaning area free from distractions and clutter to maintain focus during use.
Ensure that firearms are unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, patches, and cleaning solvents.

Attaching Accessories:2.

For rifle and handgun rods, ensure that the accessories are threaded securely onto the cleaning
rod (832 thread for most, 540 for 17 caliber and 20 caliber).
For shotgun rods, use accessories that fit the 5/16"27 thread.

Using the Cleaning Rod:3.

Insert the cleaning rod into the bore of the firearm gently.
Push and pull the rod smoothly to follow the rifling, applying even pressure.
If necessary, use reasonable hammer blows to help push patches through the bore, but avoid
excessive force.

After Use:4.

Clean the cleaning rod after each use to remove any residue or debris.
Store the cleaning rod in a dry place to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and patches according to local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Check with local waste
management services for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website
for additional support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. Esta guía
proporciona información importante sobre el uso seguro y responsable del producto, de acuerdo con las normas
de seguridad de la UE. Por favor, léela detenidamente antes de usar la varilla de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la varilla de limpieza solo para su propósito previsto: la limpieza de rifles, pistolas y
escopetas.
Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.
Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso. Si notas daños visibles, no la utilices.
Siempre utiliza la varilla de limpieza en un área bien ventilada.
Evita el contacto de la varilla de limpieza con productos químicos o solventes que puedan dañarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza la varilla de limpieza de manera suave y evita aplicar fuerza excesiva que pueda
dañar el cañón de tu arma.
Manejo: Sujeta firmemente el mango ergonómico y asegúrate de que esté bien fijado antes de usar.
Golpes de Martillo: Si necesitas aplicar golpes de martillo, hazlo con moderación y asegúrate de que el
extremo de la varilla esté alineado correctamente para evitar daños.
Conexiones: Asegúrate de que los accesorios estén bien roscados y ajustados antes de comenzar la
limpieza.
Almacenamiento: Guarda la varilla de limpieza en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y
de la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y los accesorios
correspondientes.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar.

Montaje:2.

Conecta la varilla de limpieza a los accesorios adecuados, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Si usas varillas para rifles o pistolas, verifica que estén roscadas para accesorios 832, o para
calibres 17 y 20 que estén roscadas 540.

Limpieza:3.

Inserta la varilla de limpieza en el cañón con cuidado, asegurándote de que el extremo de la varilla
esté alineado con el estriado del cañón.
Gira el mango ergonómico mientras empujas y tiras suavemente de la varilla para limpiar el
cañón.
Repite el proceso según sea necesario, pero evita el uso excesivo para no dañar el cañón.

Finalización:4.



Una vez que hayas terminado, retira la varilla de limpieza del cañón con cuidado.
Limpia la varilla con un paño seco y asegúrate de que esté completamente seca antes de
guardarla.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la varilla de limpieza, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de carbono.
Nunca deseches la varilla de limpieza en el medio ambiente; utiliza los puntos de recogida de residuos
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a tu proveedor o a un
punto de contacto de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza la Varilla de Limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
Cleaning Rod 17 Cal de manera responsable y siempre mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour la Tige de
Nettoyage en Fibre de Carbone Tipton Deluxe
1Pièce
Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage en Fibre de Carbone Tipton Deluxe 1Pièce. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire et suivre ces
directives attentivement afin de maximiser la sécurité et l'efficacité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la tige de nettoyage est utilisée uniquement à des fins de nettoyage des armes à feu.
Inspecte toujours la tige de nettoyage pour détecter tout signe de dommage avant utilisation. Ne l'utilise
pas si elle est endommagée.
Range la tige de nettoyage dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de solvants de nettoyage.
Suis toutes les instructions du fabricant fournies avec les solvants de nettoyage et les autres accessoires.
Signale tout accident ou blessure lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris ou des éclaboussures de
solvant de nettoyage.
Utilise des gants lors de la manipulation des solvants de nettoyage pour éviter les irritations cutanées.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la tige de nettoyage ; cela pourrait
endommager la tige ou l'arme à feu.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage avec des accessoires incompatibles ; assuretoi que tous les
accessoires sont correctement filetés et sécurisés.
Garde la zone de nettoyage libre de distractions et de désordre pour maintenir ta concentration pendant
l'utilisation.
Assuretoi que les armes à feu sont déchargées et pointées dans une direction sûre avant de commencer
le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les
patchs et les solvants de nettoyage.

Fixation des Accessoires :2.

Pour les tiges de fusil et de pistolet, assuretoi que les accessoires sont correctement filetés sur la
tige de nettoyage (filetage 832 pour la plupart, 540 pour le calibre 17 et 20).
Pour les tiges de fusil de chasse, utilise des accessoires qui s'adaptent au filetage 5/16"27.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :3.

Insère doucement la tige de nettoyage dans le canon de l'arme à feu.
Pousse et tire la tige en douceur pour suivre le rayage, en appliquant une pression uniforme.



Si nécessaire, utilise des coups de marteau raisonnables pour aider à faire passer les patchs à
travers le canon, mais évite d'appliquer une force excessive.

Après Utilisation :4.

Nettoie la tige de nettoyage après chaque utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
Range la tige de nettoyage dans un endroit sec pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les solvants de nettoyage et patchs conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la tige de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée. Consulte
les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, consulte l'emballage du produit ou visite le site
Web du fabricant pour un support supplémentaire.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de l'utilisation
responsable de ta Tige de Nettoyage en Fibre de Carbone Tipton Deluxe 1Pièce !



Istruzioni di Sicurezza per la Asta di Pulizia in
Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste linee guida per massimizzare la sicurezza e l'efficacia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'asta di pulizia venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle armi da fuoco.
Controlla sempre l'asta di pulizia per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiata.
Conserva l'asta di pulizia in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza l'asta di pulizia in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di solventi per la pulizia.
Segui tutte le istruzioni del produttore fornite con i solventi per la pulizia e altri accessori.
Riporta eventuali incidenti o infortuni legati al prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti o schizzi di solventi per la
pulizia.
Utilizza guanti quando maneggi i solventi per la pulizia per evitare irritazioni cutanee.
Evita di applicare eccessiva forza quando eserciti pressione sull'asta di pulizia; ciò potrebbe danneggiare
l'asta o l'arma da fuoco.
Non utilizzare l'asta di pulizia con accessori incompatibili; assicurati che tutti gli accessori siano
correttamente filettati e sicuri.
Mantieni l'area di pulizia libera da distrazioni e ingombri per mantenere la concentrazione durante l'uso.
Assicurati che le armi da fuoco siano scariche e puntate in una direzione sicura prima della pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi l'asta di pulizia, i patch e i solventi per la
pulizia.

Attacco degli Accessori:2.

Per le aste di fucile e pistola, assicurati che gli accessori siano filettati saldamente sull'asta di
pulizia (filettatura 832 per la maggior parte, 540 per 17 calibro e 20 calibro).
Per le aste da fucile a pompa, utilizza accessori che si adattino alla filettatura 5/16"27.

Utilizzo dell'Asta di Pulizia:3.

Inserisci delicatamente l'asta di pulizia nel foro dell'arma da fuoco.
Spingi e tira l'asta in modo fluido per seguire le rigature, applicando una pressione uniforme.
Se necessario, utilizza colpi di martello ragionevoli per aiutare a far passare i patch attraverso il
foro, ma evita di applicare eccessiva forza.

Dopo l'Uso:4.



Pulisci l'asta di pulizia dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui o detriti.
Conserva l'asta di pulizia in un luogo asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali solventi per la pulizia e patch secondo le normative locali.
Non smaltire l'asta di pulizia nei rifiuti domestici normali se è danneggiata. Controlla con i servizi di
gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità. Goditi l'uso
responsabile della tua Asta di Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece!



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les og følg disse retningslinjene nøye for å
maksimere sikkerheten og effektiviteten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at rengjøringsstangen kun brukes til sitt tiltenkte formål: rengjøring av skytevåpen.
Inspiser alltid rengjøringsstangen for tegn på skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar rengjøringsstangen på et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn.
Bruk rengjøringsstangen i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsmidler.
Følg alle produsentens instruksjoner som følger med rengjøringsmidler og andre tilbehør.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot potensielle partikler eller sprut av rengjøringsmidler.
Bruk hansker når du håndterer rengjøringsmidler for å unngå hudirritasjon.
Unngå å bruke overdreven kraft når du påfører trykk på rengjøringsstangen; dette kan forårsake skade
på stangen eller skytevåpenet.
Ikke bruk rengjøringsstangen med inkompatible rengjøringstilbehør; sørg for at alle tilbehør er riktig
gjengede og sikre.
Hold rengjøringsområdet fritt for distraksjoner og rot for å opprettholde fokus under bruk.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en sikker retning før rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsforsyninger, inkludert rengjøringsstangen, lapper og
rengjøringsmidler.

Feste tilbehør:2.

For rifle og håndvåpenstenger, sørg for at tilbehøret er sikkert gjengede på rengjøringsstangen
(832 gjenge for de fleste, 540 for 17 kaliber og 20 kaliber).
For haglestenger, bruk tilbehør som passer til 5/16"27 gjenge.

Bruke rengjøringsstangen:3.

Sett rengjøringsstangen forsiktig inn i løpet på skytevåpenet.
Skyv og trekk stangen jevnt for å følge riflingen, og påfør jevnt trykk.
Om nødvendig, bruk rimelige hammerblows for å hjelpe til med å presse lapper gjennom løpet,
men unngå overdreven kraft.

Etter bruk:4.

Rengjør rengjøringsstangen etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester eller partikler.



Oppbevar rengjøringsstangen på et tørt sted for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle rengjøringsmidler og lapper i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast rengjøringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Sjekk med lokale
avfallshåndteringstjenester for passende avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer, vennligst se produktemballasjen eller besøk produsentens
nettside for ytterligere støtte.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet. Nyt å bruke din Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod på en ansvarlig måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pręta
Czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
17 Cal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pręta czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber 17 Cal. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczeństwa podczas użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne
i efektywne korzystanie z pręta czyszczącego.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pręta czyszczącego zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj pręt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj pręta i skontaktuj się z producentem.
Nie używaj pręta czyszczącego do innych celów niż czyszczenie broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Noszenie okularów ochronnych jest zalecane podczas czyszczenia broni.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie stosuj pręta czyszczącego, jeśli nie masz doświadczenia w czyszczeniu broni.
Zachowaj ostrożność w przypadku używania młotka do wprowadzenia pręta czyszczącego przez lufę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy pręt czyszczący jest w dobrym stanie.

Czyszczenie:2.

Włóż pręt czyszczący do lufy.
Wykonuj delikatne ruchy pchające i ciągnące, aby usunąć zanieczyszczenia.
W przypadku oporu, nie stosuj nadmiernej siły – sprawdź, czy pręt jest prawidłowo umiejscowiony.

Zakończenie czyszczenia:3.

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij pręt z lufy.
Oczyść pręt czyszczący zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Pręt czyszczący należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pręta do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pręta czyszczącego, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dzięki za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z użytkowania pręta czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber 17 Cal jest dla nas
najważniejsze.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
17 Cal Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisten valvonnassa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä liiallista painetta puhdistustangon käyttöä varten, jotta vältät vaurioita piipulle.
Älä käytä puhdistustankoa, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Käytä puhdistustankoa vain suositellussa kaliberissa (17 Cal).
Varmista, että puhdistustanko on oikean kokoinen aseellesi.
Pidä puhdistustanko puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:1.

Varmista, että puhdistustanko on puhdas ennen käyttöä.
Liitä puhdistustanko aseeseen varovasti, varmistaen, että se on täysin kiinni.

Käyttö:2.
Työnnä puhdistustanko varovasti piipun läpi.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotta piippu ei vaurioidu.
Puhdistuksen jälkeen poista puhdistustanko varovasti.
Tarkista puhdistustanko ja piippu käytön jälkeen mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista, onko paikallisella jätteiden käsittelylaitoksella erityisiä ohjeita hiilikuitutuotteiden hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
tapa puhdistaa aseet. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal
Introduktion
Tack för att du har valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. Denna rengöringsstång är
designad för att ge en säker och effektiv rengöringslösning för ditt vapen. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om det finns synliga skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rengöringsstången med försiktighet för att undvika att skada pipan.
Undvik att använda överdriven kraft när du applicerar tryck eller drag på rengöringsstången.
Se till att rengöringsstången är ordentligt gängad med tillbehör innan användning.
Använd endast rengöringsprodukter som är rekommenderade för användning med kolfiberstänger.
Om produkten böjs, återgå till dess ursprungliga rakhet innan fortsatt användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av rengöringsstänger:1.

Kontrollera att rengöringsstången är i gott skick.
Se till att du har rätt tillbehör för din kaliber (17 Cal).

Användning:2.

Skruva fast det valda tillbehöret (832 eller 540 beroende på kaliber) på rengöringsstången.
För in rengöringsstången i pipan med ett jämnt och försiktigt tryck.
Använd det ergonomiska handtaget för att snurra rengöringsstången smidigt genom räfflingen.
Applicera rimliga hammarslag på änden av rengöringsstången för att få en tät lapp genom pipan
om det behövs.

Avsluta rengöringsprocessen:3.

Ta bort rengöringsstången försiktigt från pipan.
Rengör och inspektera rengöringsstången efter användning för att säkerställa att den är i gott
skick för nästa användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av barn eller sårbara
grupper.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro čisticí
tyč Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning
Rod 17 Cal
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení čisticí tyče Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašich zbraní. V této příručce najdete důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné používání a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím čisticí tyče si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že čisticí tyč je používána pouze pro určené kalibry (17 Cal).
Uchovávejte čisticí tyč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci se zbraněmi vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím čisticí tyče se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečně zajištěná.
Používejte čisticí tyč opatrně, abyste předešli poškození hlavně.
Při čištění se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl poškodit tyč nebo hlaveň.
Pokud je čisticí tyč ohnutá, neaplikujte na ni nadměrnou sílu, abyste předešli jejímu zlomení.
Při použití kladiva na konec čisticí tyče používejte rozumnou sílu a dbejte na to, aby nedošlo k poškození
tyče nebo zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím zkontrolujte, zda je čisticí tyč v dobrém stavu, bez viditelných poškození.
Zasuňte čisticí tyč do hlavně zbraně a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a plynule pohybujte tyčí tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a usazeniny.
Po použití důkladně vyčistěte čisticí tyč a uložte ji na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci čisticí tyče dodržujte místní předpisy o odpadech.
Uhlíkové vlákno je recyklovatelné; zvažte jeho ekologickou likvidaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně tohoto produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vytvořeny v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají za cíl zajistit
bezpečné používání čisticí tyče Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 17 Cal. Děkujeme, že se staráte
o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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